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Mám rád priame a jasné otázky, pretože uľahčujú a urýchľujú komunikáciu. Teraz mi redakcia Bulletinu SAK  položila stručnú otázku, kde sme a čo ďalej s projektom KIS3G. A chce stručnú odpoveď. Rozumiem otázke tak, že už nie je potrebné vysvetľovať profesionálny a spoločenský kontext projektu ale len konkrétne výsledky a konkrétne zámery. Takže budem stručný. Zameriam sa len na to, čo nebolo a teraz je.
Projekt KIS3G je realitou. Existuje verejne dostupný písomný Projekt informatizácie knižníc Slovenskej republiky. Oponentúru pripravuje MKSR v máji 2005.
 
Realitou je aj fungujúci spoločný softvér Virtua a portál ku katalógom a zbierkam slovenských knižníc, ktorý sa volá Slovenská knižnica. Realitou je tiež zárodok digitálnej knižnice, ktorý sa volá Memoria slovaca. Obidva portály sú dostupné na adrese http://www.kis3g.sk/. Spoločný softvér Virtua sa podarilo implementovať v pilotnom režime a začať prevádzku. Pri koncipovaní portálov a riešení všetkých súvisiacich problémov sa rozvinula dobrá spolupráca s každým, kto o spoluprácu mal záujem. Vyriešili sme celý rad právnych, organizačných a technologických problémov a v súčasnosti stabilizujeme systém a jeho prevádzku. 
Vyškolili sme ca 200 odborných pracovníkov. Implementácia v rozličných knižniciach a agendách je na rôznej úrovni rozpracovanosti. V spoločnom softvéri pracuje Slovenská národná knižnica v Martine, ŠVK v Banskej Bystrici, Slovenská chemická knižnica, Slovenská pedagogická knižnica, Hornozemplínska knižnica vo Vranove nad Topľou, ŠVK v Prešove a i. V systéme kompletne pracuje celá článková bibliografia s kooperantami z východného Slovenska (12 knižníc) a postupne sa školia zamestnanci ďalších knižníc. V máji 2005 pracovalo v spoločnom softvéri ca 22 knižníc, resp. "agiend". SNK sa zaviazala, že v máji bude k dispozícii vo Virtue aj kompletný katalóg UKB na testovanie. O plnej prevádzke sa má rozhodnúť vedenie UKB v júni. Prebiehajú "prístupové rokovania" s viacerými verejnými, akademickými, špeciálnymi a vedeckými knižnicami. 
Od 03. januára do 24. apríla 2005 obsahovala databáza Clas01: 1,561,286 bibliografických záznamov (z toho 72,932 nových záznamov); 2,956,964 záznamov autorít (dočasných aj permanentných); 557,820 exemplárov (z toho 79,320 nových exemplárov); 346,922 holdingových záznamov (z toho 43,791 nových holdingových záznamov); 23,818 záznamov o čitateľoch (len SNK, ostatní pripravujú nové záznamy očitateľoch); 782 noví čitatelia
184 záznamov o dodávateľoch; 19,044 výpožičiek. Databáza Clas02 (Memoria slovaca) obsahuje 14,297 bibliografických záznamov a 13,730 záznamov autorít. Databáza Clas03 je dočasne vyčlenená pre ŠVK v Banskej Bystrici. Tam bolo v čase od 03. januára do 17. marca 2005: 212,123 bibliografických záznamov ( z toho 6,234 nových); 494,719 záznamov autorít (dočasných aj permanentných); 244,171 záznamnov exemplárov (z toho 9,082 nových); 13,777 čitateľov (1,844 nových); 50 záznamov dodávateľov; 116,876 výpožičiek (od 01 októbra do 17. marca 2005).

V spoločnom softvéri bolo 6. mája 2005 1,787,706 bibliografických záznamov. Ide o informačnú bázu, ktorá je dobrým zdrojom pre rýchle a kvalitné knižničné a bibliografické služby, rešerše a pod. Ide o historicky najväčší verejne dostupný bibliografický a informačný zdroj na Slovensku vlastnej slovenskej proveniencie.  

No, a ako ďalej? 
V prvom rade a v prvom pláne chceme do jesene 2005 stabilizovať prevádzku v každom type knižnice, teda v národnej knižnici, vedeckej knižnici, verejnej knižnici. Mám na mysli ďalšie konkrétne riešenia týkajúce sa napr. využívania OPAC, tvorby výstupov, štatistík, čitateľských preukazov, čiarových kódov, doladenie pracovných postupov týkajúcich sa bibliografického spracovania dokumentov a spracovania autorít, postupov digitalizácie a spracovania archívnych, muzeálnych a galerijných predmetov. V druhom pláne pripravujeme praktické pripojenie ďalších knižníc a agiend do spoločného softvéru.
Chceme sa usilovať o to, aby implementácia spoločného softvéru Virtua bola vecne prepojená  s inými projektami informatizácie a internetizácie knižníc. Napr. s hotovým a okolo  dvetisícstranovým Projektom na vytvorenie národnej informačnej infraštruktúry a jej celoslovenského používania podnikovou sférou,  v súlade s bežiacim európskym Projektom TEL-ME-MOR, na ktorom aktívne participuje Slovenská národná knižnica v Martine spolu s európskymi národnými knižnicami, ďalej s pripraveným projektom technického vybavenia knižníc ako miest s verejným prístupom na internet a tiež v súlade s pripravovaným projektom digitalizácie kultúrneho, vedeckého a intelektuálneho dedičstva Slovenska.  

Slovenská národná knižnica je pri implementácii spoločného softvéru a ďalších projektov otvorená pre spoluprácu s každým, kto o to prejaví profesionálny záujem.  
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